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CCAMLR-XXVII – Translation of Working Papers 
 
Members are advised that the Secretariat has received an unprecedented number of working 
papers for the CCAMLR-XXVII and SC-CAMLR-XXVII meetings requiring translation into 
the four Commission languages.  Combined with other priority reports (e.g. WG-SAM, 
WG-EMM, Joint CCAMLR-IWC Workshop and the Performance Review) this volume of 
papers has placed an exceptional load on Secretariat translation services.   
 
Members should note that papers will be translated in order of submission and that, initially, 
only partial translation will be possible, despite the fact that Secretariat in-house translators 
are now working overtime and some translations have been outsourced. 
 
It is emphasised that as in the past, the Secretariat will make every effort to ensure that all key 
material and working papers are provided to CCAMLR-XXVII in the four official languages 
of the Commission.  Abstracts/summaries, recommendations, proposals and modifications to 
conservation measures and adopted texts will be translated. 
 
Members are also advised that meeting papers will be processed and placed on the 
Commission and/or Scientific Committee Members’ password-protected webpages in the 
language of submission as soon as practically possible following submission. 
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Executive Secretary 
 
 
 


